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 حسیز خانی کلقای1

 سمیک آداددل2

 چکیده

ترين مطالعات در حوزه فهم و تمسیر قرآن است. اهمیت پژوهش های واژه پژوهی در قرآن، از جمله کهن مطالعات واژه

جوه معنايی و« نُ ُ:»ی واژهشناختی از رهگذر اهمیت فهم و تمسیر درست قرآن کريم قابل ت یین است. با دنايت به آن که 

د، تواند درست باشد ويا ترجیح داده شوت، يکی از مماهیم میزيادی دارد که با توجه به سیاق، بافت و فضای حاکم در آيا

تحلیلی د ی اين تحقیق که به روش توصیمی هاپرسش اين پژوهش آن است که معنای دقیق واژه نُ ُ: کداا است؟ يافته

، شودمی آماده همانم از پذيرايی برای که نوشیدنی و غذا از آنچه»دهد که نُ ُ: در اصل به معنای نشان می است،انجاا شده

من : و با %  جايگاه وبه  ،00120اطلاق می گردد ولی در کاربردها بر اسات بیشترين می ان اتماق نظر در میان لغويان، با % 

تماسیر چهارگانه  در معانی اين بررسی همچنینبر  درآمد، اطلاق شده است.  4100بر برکت، فضل و بخشش و با %  2105

 دنینوشی و غذا از آنچه»به  نُ ُ: واژه التنوير نشان می دهد که در آنها نی  معنای و کشاّف والتحرير المی ان،ال یان،  مجمع

 است.شده  معنا «در بهشت نعمت و در جهنم، دذاب است.شود و آن می آورده مهمان از پذيرايی برای که

.ال یان، الکشّاف، التحرير و التنويرالمی ان، مجمع وجوه و نظاير،، ممردات قرآن :واژگان کلیدی
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 .مقدمه3

يابد و از کش  دستتواند بدون فهم معنای درست و دقیق واژگان، به اسرار قرآن پژوهشگر نمی

ماند، کلاا انواع دارد که کلاا الهی نی  از اين قادده مستثنی ژرفا و اشراف بر ابعاد آن محروا می

ها را در بندی همه آننیست؛ زيرا دربردارنده مقدار زيادی از مماهیمی است که دقل بشری جمع

توان به تماسیر ند اين کتاب میفهمد؛ لذا برای درک و فهم معارف بليابد و حدود آن را نمینمی

های بنیادين مورد نیاز تمسیر قرآن کريم، دانش ممردات قرآن مراجعه کرد. بنابراين يکی از دانش

است؛ زيرا برای رسیدن به فهم قرآن و تدبر در آن، فهم ممردات لازا است. ممسر برای تمسیر قرآن 

. اگر معنای ممردات ق ل از ورود به بحث اصلی باشدآشنايی کامل داشته« ممردات قرآن»بايد با دانش

شود و احیاناً آيات متناقض يا داوری روشن نشود، مراد خدا به درستی درک نمیو بدون پیش

غیرمستد: می نمايد، بنابراين اهمیت اين پژوهش از رهگذر اهمیت فهم و تمسیر قرآن کريم قابل 

ها، تماسیر، انجاا شده و مواد بحث از قرآن، ترجمهتحلیلی داين تحقیق به روش توصیمی ت یین است.

مین است. در هشناسی، معناشناسی و در آخر دريافت های پژوهشگر استخراج شدهکتف لغوی، زبان

راستا ابتدا معنای واژه در کتف لغوی مورد بررسی قرار گرفته، سپس معنای قرآنی آن و در نهايت 

 ست. امقايسه میان اين معانی صورت گرفته 

واژه نُ ُ: وجوه معنايی زيادی دارد که با توجه به سیاق و بافت و فضای حاکم در آيه، يکی از مماهیم 

اسیر ارزيابی اين معانی در تممعانی دقیق واژه نُ ُ: و تواند ترجیح داده شود. بنابر اين بررسی، آن می

معنايی و کاربردهای مصداقی  و نی  تحقیق درخصوص وجوهال یان و...( محل بحث )المی ان و مجمع

 واژه نُ ُ:، از جمله اهداف اين مقاله هستند.

ارد های اخیر ومطالعات معناشناسی قرآنی، سابقه چندانی ندارد و از جمله مطالعاتی است که در سا:

گیری در اين درصه است؛ بر اين اسات، تا کنون مطالعات چندان چشم حوزه دلوا قرآنی شده

های چندانی صورت است و به ت ع آن در حوزه معناشناسی واژه نُ ُ: نی  پژوهشسامان نیافته 

 کنیم:های مشابه اشاره میهايی از پژوهشدر ادامه، به نمونهاست. نپذيرفته
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، نوشته «روش شناسی تط یقی ممردات راغف اصمهانی و تمسیر المی ان در بررسی ممردات قرآن» -

. در 0221ارشد دانشگاه تربیت مدرت، به راهنمايی محمد روحی، صالح دادلی ساردو، دانشجوی 

نامه، محقق روش بیان معنی واژگان و شیوه ترجمه کلمات راغف اصمهانی و دلامه ط اط ايی اين پايان

 است.ها پرداختهرا بیان کرده و به مقايسه آن

شاّف و ، مجمع ال یان، الک)المی ان« بررسی تط یقی ممردات منتخف سوره قمر در فرآيند تماسیر» -

التحرير و التنوير(، نوشته ثريا کريمی آخورمه، دانشجوی ارشد دانشگاه دلوا و معارف قرآن کريم، 

نامه، . در اين پايان0224زاده سالطه و مشاوره د دالرسو: هاديان شیرازی، به راهنمايی د ي  دلی

پس بررسی آن در منابع تمسیری محقق به بررسی واژگان غريف و مشکل در منابع لغوی و س

 است.پرداخته

ال یان،  )المی ان، مجمع« های م ّمّل و مدّثّر در فرآيند تماسیربررسی تط یقی ممردات منتخف سوره» -

الکشاّف و التحرير و التنوير(، نوشته سمیه رئیسی فیل آبادی، دانشجوی ارشد دانشگاه دلوا و معارف 

. در اين 0224زاده سالطه و مشاوره دلی رضايی کهنموئی، دلیقرآن کريم، به راهنمايی د ي  

ها را در منابع نامه، محقق واژگان غريف و مشکل را در منابع لغوی بررسی نموده و سپس آنپايان

 تمسیری مورد واکاوی قرار داده است.

ر المی ان، ر تمسیبا توجه به موارد فوق، وجه تماي  اين تحقیق، بررسی واژه نُ ُ: در کتف لغوی و چها

ال یان، کشّاف و التحرير و التنوير است و در نهايت به تحلیل و ارزيابی واژه و نقد و بررسی مجمع

قرآن  یهای حوزهانجامد که در پژوهشو تط یق نظر لغويون و ممسران و برگ يدن معنای صحیح می

 کريم مس وق به سابقه نیست.

 تعریف علم مفردات

کند، برخی که معنای تک واژه های دشوار و واژگان آيات الهی را بررسی می» ممردات، دلمی است

و دلاوه  ی تمسیری بر خود گرفته استاز تألیمات اين دلم از بیان مختصر کلمات فراتر رفته و چهره

يابی آن، به آيات همگون توجه کرده و از سنجش آن آيات، به معنای کلمه ن ديک شده بر ريشه

(. تعري  ديگری که از ممردات وجود دارد و در اغلف منابع به چشم می 024: 0215 اق ا:،«)است
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ی تک واژه های قرآنی از نظر ريشه، اشتقاق لغوی، دانشی است که درباره»خورد بدين قرار است: 

 «دلالت بر معنای مطلوب، مناس ات، نحوه تلمظ و نوع کاربرد در قرآن بحث و گمتگو می کند

(؛ اما برخی از محققان اين تعري  را نپذيرفته و معتقدند که در دانش ممردات 02 :0261)حريری،

 ی معنا و مقصود اصلی کلماتمدنظر نیست؛ بلکه اين دلم درباره« ی تلمظاشتقاق لغوی و نحوه»

دانش ممردات، اولاً »شود که: ی قرآن بحث می کند؛ بنابراين اين گونه استدلا: میدر آيات شريمه

ه دن ا: کش  معنای اصلی هر واژه باشد تا با تکیه بر آن معنای اصل، بتواند تماوت آن واژه را بايد ب

ها در قرآن کريم در چند معنا به های مترادفش دريابد، ثانیاً از آنجا که بسیاری از واژهبا ساير واژه

معنای  مه، به کش اند، بايد با تکیه بر فرهن  دربی و قرائن موجود در سیاق آيات شريکار رفته

مراد هر واژه در سیاق خاصش بپردازد، ثالثاً با پذيرش معانی متعدد و مجازی برای يک واژه، محقق 

( 01-02 :0221)طیف حسینی،«. اش کش  کندبايد رابطه میان معانی مجازی آن را با معنای اصلی

 یدانشی است که درباره» توان تعري  صحیح دانش ممردات را به اين شکل ارائه داد:بنابراين می

 «.معنای اصلی و معنای مراد و مقصود کلمات آمده در آيات شريمه قرآن بحث می کند

ممرداتی که استعما: و کاربرد .»0اند: برخی از دلما، ممردات قرآن کريم را به دو دسته تقسیم کرده

نس زياد با کاربرد آنها، با معانی آنها در محاورات افراد درب زبان رايج و فراوان است و افراد در اثر ا

.ممرداتی که در محاورات کاربرد ندارد و يا کاربرد آن بسیار اندک است و در 0شان آشنا هستند. 

 (004ش:ص0210بابايی، «.) نتیجه، معنای آنها برای بیشتر افراد نامعلوا است

 وا قرآنى که براى فهم ونخستین دلم از دل»ی اهمیت اين دانش معتقد است: راغف اصمهانى درباره

درک قرآن لازا است دلوا الماظ است. شناخت الماظ قرآن آن چنان در ترجمه و تمسیر قرآن اهمیت 

دارد که اگر بررسى و تحقیق دقیقى در مورد آن نشود، ممکن است فهمى ناروا و غیر صحیح از 

مسران، ت یین ممردات و بنابراين يکی از کارهای ضروری م(. 25 :0210نجار،«)قرآن صورت بگیرد

واژگان آيات کريمه است، چه ممرداتی که غريف، مشکل و نامأنوت باشد و چه ممرداتی که کاربرد 

 آنها در محاورات، رايج و مشهور و معنای آن معلوا و مأنوت باشد.
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 شناسی واژه نُنلُ . مفهوم 9

و 010که : ؛021آ: دمران: ؛ 22و 56)واقعه:سوره از قرآن کريم  5آيه و در  7واژه نُ ُ: در قرآن در 

بار(، نُ ُ:ُ  5های صرفی و نحوی مختلمی همچون: نُ لُاً )، در قالف(02سجده:؛ 60صافات: ؛017

 است که ت یین مماهیم مختل  اين واژه در آيات قرآن به شرح زير است:کار رفتهبار( به0بار(، نُ ُ:ٌ)0)

 رتیب بیشترین کاربرد(:. وجوه معنایی مورد اتفاق )به ت9-3

ذا آنچه از غ»رسد يکی از بیشترين نمونه کاربرد نُ ُ: در میان لغويان در معنای . به نظر می0-0-0

؛ 267/ 7 :0412فراهیدى،). است« شودو نوشیدنی که برای پذيرايی از مهمان آماده می

 :0404فیومی،؛ 652 /00 : 0404ابن منظور، ؛ 111 : 0400راغف اصمهانی،؛ 5/407 :0414،فارتابن

حسین ؛ 702/ 05 :404زبیدی،؛ 5/410 :0275طريحی،؛ 604/ 2 :0405فیروزآبادی،؛ 610

 (.601/ 0 :0402مهنا،و  45/ 7 :0270قرشی، ؛ 012/ 0 :0401يوس ،

ابن ؛ 45-46/ 2: 0400، ابن سیده؛ 044-045 /02: 0400ازهری،. من : و جايگاه )0-0-0

/ 05: 404زبیدی، ؛ 604/ 2:  0405فیروز آبادى؛ 610:  0404، فیومی ؛652 / 00: 0404منظور،

 (.601/ 0:  0402 مهنا، و 0/012:  0401،حسین يوس ؛ 702

؛ 46-47/ 2:  0400، )ابن سیده. برکت، پر برکت، رشد و برکت، غذای پر برکت 0-0-2

 (212: 0275بستانی،  و 05/702: 404زبیدی، ؛ 601:  0272زمخشری، 

 0404ابن منظور،؛ 601: 0272زمخشری، ؛ 55/ 2:  0404)صاحف،. فضل و بخشش 0-0-4

 (.05/702: 404زبیدی،(، )00/652:
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 0272زمخشری، ؛ 46-2/47:  0400 )ابن سیده،. درآمد، درآمد حاصل از آنچه کاشته شده 0-0-5

 (.652 / 00: 0404ابن منظور،؛ 05/702: 404زبیدی،؛ 601: 

 (.044-045 /02:  0400ازهری،؛ 652 / 00: 0404 ابن منظور،). پذيرايی0-0-6

 (.702/ 05: 404زبیدی،؛ 46-47/ 2:  0400)ابن سیده، . زکات 0-0-7

 . وجوه معنایی مورد اختلاف:9-9

 (، غذايی شايسته و درخور045و  044 / 02:  0400ازهری،(، رزق)702/ 05: 404زبیدی، غذا)

ابن (، ناز: شدگان)652/ 00:  0404ابن منظور،ه ينه) ،( 045 و 044 /02:  0400ازهری،)مقاا

 (، آنچه از اجر و ثواب برای شهیدان ن د خداست.0/601:  0402 مهنا،( و)652 / 00:  0404منظور،

زبیدی، کردن)(، مهمان212 :0275)بستانی،(، گروهی که در جائی فرود آيند.702/ 05: 404)زبیدی،

 (702/ 05: 404)زبیدی، آيند.مردمی که پیش هم می(، قوا يا 702/ 05: 404
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 . بررسی واژه نُنلُ در تفاسیر قرآن1

ال یان، المی ان، الکشدداف و التحرير والتنوير در خصددوص معنای واژه ن :، مطال ی را تماسددیر مجمع

ذيل تمسددیر آيات مربوطه آورده اند که آرای نويسددندگان هر يک از اين تماسددیر به تمکیک مورد   

 بررسی قرار می گیرد. 

 البیان.تفسیر مجمع1-3

ن شود و مقصود اين : امريست که ناز: بر صاح ش می»نويسد: ط رسی درباره معنای واژه ن : می

وی در ادامه می  «.ی آنهاست در روز پاداش در جهنّماست که اين طعاا و شراب خوراک و نوشابه

ها از طعاا و شدراب، آب جوشان جهنم آماده  ( يعنى پس برای آن22فَنُ ُ:ٌ مِنْ حفمیمٍ )واقعه:» آورد: 

 (020و  064/ 04 :0270ط رسى،  « )شده است.

 . تفسیر المینان1-9

( می آورد: اين اسددت پذيرايى از 56)واقعه: «هذي نُزُلُهُمْ يَوْمَ يلدِّينِ»صدداحف المی ان، ذيل آيه شددريمه 

به معناى هر خوردنى و نوشیدنى است که می بان « ن :»ايشدان در روز دين، يعنى روز ج ا، و کلمه 

دارد و معناى آيه اين اسددت که: کند و حرمتش را پات مىبه وسددیله آن از میهمان خود پذيرايى مى

ذاب گر است. پس در اينکه دپذيرايى گمراهان تکذيفمطال ی که درباره طعاا و شراب آنان گمتیم، 

ی آنان را، پذيرايى خوانده، نودى تهکم و طعنه اسددت و آيه شددريمه، کلاا خداى تعالى آماده شددده

اسدت، خطاب به رسدو: گرامیش، چون اگر اين جمله نی  کلاا رسو: خدا )ص( بود و خطاب در   

» وده:بینیم که فرمولى مى« اين اسددت پذيرايى از شددماهذا ن لکم: »فرمود:آن به ضددالین بود، بايد مى

 (02/007: 0274ط اط ايى،« )اين است پذيرايى از ايشان

 . تفسیر الکشاّف1-1

روزی اسدت که برای میهمان ماية گرامیداشدت است و اين د ارت   « الن :»»نويسدد:  زمخشدری می 

( مانند 00آ: دمران، «)هم بعذاب ألیم ف شرّ»فرمايد:ای ديگر میکه در آيهمتضمّن تهکّم است، چنان
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 «کُنّا إذا الجف ّارُ بالجفیشِ ضَافَنا/ جعفلنا القَنا و الُرهِماتِ لَهُ نُ لا»است: الشدعر الض ی که گمته د ارتِ أبی

آيد / ما با نی ه و شددمشددیرها از آنان پذيرايی  )هنگامی که يک ج ار با لشددکرش به مصدداف ما می 

 (566-567/ 0212:2زمخشری، )«اند.را به تخمی  خوانده« ن لهم»ان کنیم( برخی از قاريمی

 . تفسیر التحریر  التنویر1-3

ن :: آنچه که برای پذيرايی مهمان آماده می شددود. اطلاق آن در اينجا به »نويسددد:ابن داشددور می

( ن : 56هذا نُ ُلُهُمْ يفوْاف الدِّينِ )واقعة: خاطر تمسدخر است. چنانکه در همین سوره خداوند فرمود:  

به ضددم نون و ضددم زاء و سددکون آن يعنی آنچه از طعاا برای مهمان آماده می شددود. در اينجا يک 

 تش یه تهکمی است مانند استعاره تهکمیه در قو: دمرو بن کلثوا:  

 فْعْجَّْلْنْْا يلقِئي أن تَشْْْتِمونْْا     اف منّازلتم منزل يلأضين

 

 رک.ابن داشور،« )مهمانان ما من : گرفتید، پس مردا آبادی برای سدرزنش ما دجله کردند  در من :

 (07/201: تابی

 اند.را طعاا يا نوشیدنی مورد پذيرايی معنا کرده« نُ ُ: »بنابراين به ادت ار تماسیر ذکر شده  

 

 

 معنا          

 تمسیر

 روزی پذيرايی شودآنچه از غذا و نوشیدنی برای مهمان فراهم می

مجمع 

 ال یان

* - - 

 - * * المی ان

 * - * کشّاف

التحرير و 

 التنوير

* -  
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 نتیجه گیری 

بنابر پژوهش انجاا شددده، معنای دقیق واژه نُ ُ: با توجه به کتف لغوی و تماسددیر شدداخص در امر  

 آماده مهمان از پذيرايی برای که نوشددیدنی و غذا از آنچه»شددناسددی، لغويان، درباره ممهوا  لغت

« 4100و برکت و فضددل و بخشددش و درآمد با %   2105من : با %  جايگاه و ،00120شددود با % می

غذا، رزق، غذايی شددايسددته و درخور، ه ينه، »بیشددترين اتماق نظر  و همچنین در ارت اط با ممهوا 

ر جائی فرود آيند، ناز: شدددگان، آنچه از اجر و ثواب برای شددهیدان ن د خداسددت، گروهی که د  

با  بنابراينبیشدددترين می ان اختلاف نظر را دارند. « آيندکردن، قوا يا مردمی که پیش هم میمهمدان 

توجه به معانی ذکر شدده توسدط ممسران و لغويون مورد بررسی، معنای واژه نُ ُ: را آنچه از غذا و   

کند د. ط رسی به اين نکته اشاره میانشدود معنا کرده نوشدیدنی که برای پذيرايی از مهمان آورده می 

است. دلامه ط اط ايی، آن را هر خوردنی که ن :، طعاا و شدرابی است که برای جهنّمیان آماده شده 

 کند و حرمتش را پاتی آن از میهمان خود پذيرايی میای می داند که می بان به وسیلهو نوشدیدنی 

نودی تهکم و طعنه نی  به همراه دارد.  ان که سدددخندارد. به د ارتی به معنای پذيرايی از گمراهمی

شود، دانسته است. ابن داشور در زمخشدری، آن را روزی ای که برای گرامیداشدت مهمان آماده می  

ای است که در ن :، پذيرايی اولیهشدود.  نويسدند آنچه برای پذيرايی ازمهمان آماده می اين مورد می

 و غذا از آنچه»ی تماسددیر بررسددی شددده در معنای ههمبهشددت، نعمت و در جهنم، دذاب اسددت. 

باهم تط یق دارند و ممسددر المی ان به معنای « شددودمی آماده مهمان از پذيرايی برای که نوشددیدنی

   اند.اند که ممسران ديگر بدان اشاره نکردهاشاره داشته« روزی»و ممسر کشاّف به معنای « پذيرايی»
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